oeuy Butawy oeun *juendd b (o]
g o 006 TOPLZO0BT 2D &
o €66°T 'am txb ' oy TERTE °am Ju O06-ET6EED 8TOC E0"TE
S009LLECOOSS ONYD MY/ "¢ aYEladaod s od ooL"¢ TE6EETOSE OTO00D m«..m.an.om
- xopur aoTTddng :jx=1
- o sbueyp zswWOaSND 3BT %m\.\
- snjejs sbuenyp butxssurfud :3xo
OTQOS0EF0D TRTISIBH-DO
6009EZ :ISOUNN-3SED Muf@ 05\ Om. OQv
0ZLT04 /858025 -YEL od 28980Z5-¥YdL Z DD
s od 00571 SLFLZOOBT DD /ﬂj&.ﬂm\. O@K
s o4 00S°T 8LTLZO0DBT :DD
DM 99Tz :-am "ab ' oy ggptz :tam ‘qu 006-LT6EED BETOCT EQ0"TZC
OTO9LLEODOSS p\nv 4_4\_@ ONYD™ S qYALIVHOS s 04 0007 € TESTPIETOSE 0LO0O0 8LTOLTO8
s
- xapur xaTiddns :33or
- ‘o abueyp IswWo3sn) J¥SL wummﬁ\
- snajels sbuenyn burxesutbug :gxsl m
0TO0S0Z%0D :Terraleld-dn
6009EZ : ISQUON-IEED &gﬂﬁ.&.
0ZLTO4/8S80CS-YEL d BSBOTS-VHL [ ]
1 ad 00%°T LOSLZO0BT :2D éﬁ.gw\
. B ad 00%"T 8TSLZO08BT DD Oﬁ
oM TST*Z ='aa 3B ' 9% 9pp-g '3m Cqu 006-DZEEED BIOT L0 1T
6009LLZ0O0O0SS o ’ mue DNVYD™S QUILSHA g od Qo8¢ T6FEZPENSZ O0T0000 SLTOLTO8
¥ xepur xsTrddng :ixer 4GFAGT
~ "oN 2Buey) JIDWOJBTY IXDL
- snaels sbuey) burassurbug :jxal
0T0000ZP0T :TETISFEH-IA 3@@&%0@
SLLS509 :IXSCUNN-3I8R]D .
0ZLT04/858025-¥aL od 858025-YaIL T 2D %JU&QO® ¢
s ad o0} CTTLEZOO0BT DD <
DX ETO°T :-3mn "x6 ‘' 9 LSs T am ‘qu V‘ ﬁ..ﬁ@v 006-LPTSED BT0Z E0°'TE
€09882E0005S DNYD "9 QVULTIYHOS 5 >d 00%F T E6LFOETOSE O0OTOOGO LTT8ST08
JusmubTEuc) IOPUOA IOUNME-~ *a8n) Tequny - sguend- *3eR -yoed
IopuLA eIed PRV “pusp oM "yeu -1ddng a3eq-
"IN "PA0 "goand AISATTOP JO ouWEeN DA Hi = quend “38ny "oN *Fod "dng gog- ON-NBY
DA 62T ET :3UBTeM SROIDH BCLOSBOBBPOLY : " ON-IYA 8LPOTBEZTLHT ¢ "ON-LVA
LLOOLOST F TRqUnN -
‘0D B HOUD IDZJTOMIDS soweN Jusby -mIoq ONPNACH SZ00L-T OUNEANTELTIE 0V885-A
v STBRTIIENPUT EUOZ TE ‘I3IEIITWEE]
yonzy, °dAy, yoaedsta . % ‘TUTWETOTD TOp BTA HAW) IJIWHOSNHSSIHS
:uoTydumsno) yrds pudLED eI
:ofeio3s Jo soeid 0OLOSSHT fTON- BOTTO0TE TON-
“ B¥ZFT teaxy burpeoTun 00T :3UeTd- ASATSOBYH 00TO :Jjuetd- IOPUOA
/T obed m/.ﬂmﬁg waa)
MG0:9T - B8TOCZ*E0°TIZ LSTES :"ON-PROT 5998 NBY - Tad

kTS



CMR-Frachtbrief

Sendungsnr,: 18-002298 vomn 21.03.2018
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4 Absender / Expaditeur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterlispt {rotz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Baslimmungen des clause coplraire, 3 la Convention refalive au

Ubereinkommens tber den Beférderungsverrag contrat de transport international des
Im intem. StraBenglitervarkehr (CMR).

CMR

marchandises par reuta (MR).

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Ausliaferungsort des Gutes f Kieu prévu pour fa livraison de la marchandise

Ot/ Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date  26.03.2018

Zelt ! Temps

Ort/Lieu PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  21.03,2018

Zait  Tomps

4 Ortund Tag der (bemahma/ Lieu et dale de la prise en charge de la marchandisa

7 Nachfolgender Frachifhrer f Transportaurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefiigle Dekumente f Documents annaxes

8 Vorbahaite und Bemerkungen des Frachtfahrer f
Résarves et observalions das transporteurs

Q Pos. 4 (jZeichenviir.
No.

44 AnzahiderLM 49 Art der Varpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umiang
cbm

4 Unterschrift und $tempal des Absenders

Signaturs et timbre lexpéditeur

3 Marques et numaros Nembra das colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 80468117 1 COLLI Getriebetelle 13.229
2 80470176 2 GCOLL!
3 80470178 2 CcoLLul
4 80471543 3 coLul
5 80471545 3 coLLl
6 80471593 2 CcoLu
7 80471595 1 COLLI
Spmme 14,00 COLLI 13.229,00
16 Anweisungen das Absenders 1 7Angaben zur Emmittiung der Tarifkilometer mit Grenzlibergingen
von bis km
M U E H N E .} P
Vot INEANAGEL .,
18 Frachtzahlungsanwaelsung / Prescription daffranchissement o2 Besendere Vereinbarungen/ E&it‘a' ! ﬁ%‘aﬁﬂﬁgﬁsfvhdug no (B A)
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amilichas Kennzeichen Nutzlast in t
Kfz
Anhanger RICEV o .
. Con bise x
Fahrer Verlﬁf‘g- Py = ,‘;2563 ?S;.rva \j_
Benutzter Granziib -Gut hirdo22dsant Radged an =Pkum J Dat
i 27 LY opion des el et oA I Leg v Oete
2(Q SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SP.
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwlgshurg |-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel das Frachtfihrers
Signalure et timbre du transporteur

Unterschyift und Stempel des Empfangers
Signature ot fimbre de destinalaire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition K&
Garl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschafisfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intermet www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde
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ach gilltigem ADR

Les parties encadrées de lignes grasses
dofvent &rre remplis par la transporieur.

ihmten Rubr-
it wardan

Die mit fett gedruckien Lin
kan missan vom Frachitdl

e 21422

1-1

la raspon-

Auszufllien unter der Ver-

antwortung des Absanders.
fir 50us

sabilitd de I'expéditaur,

A temp!

wald = Exemplar fir Auftraggeber

roga = Exemplar filr Absender
lau, = Exemplar fr Empfanger

griln = Examplar fr Frachiflbrar

bianc = Exemplaire pour commetiant
Tose = Exomplaire de l'axpédileur
bletr = Exomplaie du destinatalre
vart = Examplalre du tansporteur

wit

= Examplaar voor lastgaver

blau «
groan =

blanco = Essamplara par committente

while = Copy lor orderar

plnk = GCopy for sender roga = Exemplar for efsender

blus = Copy for consignes
graen = Copy for carjar

biaa = Exemplar for modtaper
grén = Examplar {or befordrar

hvid = Exampilar for ordregiver

1 Absander (Nama, Anschrlft, Land}
Expedilsur {nom, adresss, pays)

Ejgma

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11

D-58840 PLETTENBERG

rase = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplam per mittente
Exemp voor blu = per ]
Exemplaar voor vervoerder verda « Essemplara pertransportaton
INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

gegentailigen Abmachung den
mungen des Oberelnkommeans

StraBenglitarverkehr {CMRL

Dlese Baldrderung unteriegt trotz elnar

Befdrderungsvartrag im Internationalen

Nr.:53157

Selte 1 ven 1

Ce transport est soumls, nonobstant
toute clause contralre, & la Can-
ventlon refative au centrat de trans-
port intemational de marchandises
par route (CMR)

Bestim-
Uber den

Empfanger {Name, Anschiit, Land}
Dastinatalze {nom, adresse, pays)

Company

GETRAG S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
-70026 MODUGNO

2

Frachﬁhrer {Name, Anschrift, Lan
Transporteur [nom, adresse, pays)

Firma

16

Carl-Benz-Str. 23

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG

D-71634 LUDWIGSBURG

d}

3 Auslieferunpsort des Gutes
Liau prévu pour la livralsen de Ja marchandise

17

Transporteurs successhs (nom, a

Ont/Liau 0026 Modugno

IT

Land/Pays

Ort und Tag der Dbemahme des Gules

4

Lieu ot data da la prisa en chargs de |a marchandise

58840 Plettenberg

Nachfolgende Frachtfdhrer (Nam%‘

Anschiift, tand)
resse, pays)

5

Documents annexés

Ort/Liau
Varbehalie und Bamarkuingen der Frachtiihrar
Land/Pays DE 18 Réserves ot obsewvations daes transporteurs
Datum/Date 21.03.2018
Beigelligie Dokumente

282EISSENSCHMfDT G

; ;
u r&?s%}ﬂipum gggg?dess%bseige
fjteurk?Q!

6 Mmiecuihinbor " 7 Mo i © Hodeaoatant O Clkoncionohsaisos canssot | 10 R | 11 Bty ™/ 12 iae
DOB0468117 1 TBA-520858 SCHALTRAD 6.GANG 87084081 1.013 KG
DOBOA70176 2 TBA-520858 FESTRAD 5.GANG 87084081 2.161 KG
080470178 2 TBA-520858 SCHALTRAD §.GANG 87084091 2.166 KG
D080471543 3 TBA-520858 DOPPELRAD 2./RW.GANG |87084091 2.993 KG
DOBO471545 3 TBA-520858 ZAHNRAD 2.GANG 87084081 2.472 KG
0080471593 2 TBA-520858 SCHALTRAD 4.GANG 87084021 2.038 KG
D080471595 1 TBA-520858 SCHALTRAD B6.GANG 87084091 396 KG
BUMNME 14 13.229 KG

Komérs R Shio [Numéo detguats | Gmone o | o ae snimtanoecode | 1Q R ranien o™ Connadneur Honnale E8 Basihataize

Nom d emgallaga &n tunnels Fraont
UN voitheg Prix de transport
ErméBlgungan
Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amlliche Behandlung) Sendervorschriiten pedaction
p Rttt b e A P Rl R FR R e i el Zuischansumma
Zuschlage
# Suppléments
Nabgngeblhran
Frafs accassolras
el
["Zu zahlande Gesamt-
Summertatal A paver

14 Peemanne,

15 B i e 20 B

e FCA Plettenberg

Unizel

Non Franco

2 E{ifb Iaafeanlgl In DE'E 8840 Plettenberg Fem 21 '03'201 8 24 Egé:ﬁpuﬁm Bnman:handlses B::gm

am
le

Unlersc%%!u Unterschrift und Stempal des Emlpfﬂngars
(Signature ot ke, | eyued| {Slgnatu, (Slgnature et timbra du destinatalre)
25 dabdn A Emmitiiung derEnfflamung
mit Grenzbergingen Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Paletten-Empfinger - Destinatalre des palettes
von bis km
Kein Kein
Art Anzahl | Tausch | Teusch |Art Anzahl | fausch | Tausch
il Eurc-Palette Euro-Palette
’ Gitterbox-Palette Gltterhox-Palette
Einfach-Palette Elnfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachifiihress
27 Amiliches Kennzelehen Nutzlast in kg Bestitigung des Empfangers/Datem/Unterschriit Besthtigung des Fahrers/Catum/Unterschrift
kiz LBSC1550_
Anhiinger L[} b Cye 0
Benutzte Gen.-Nr. [] National [] Bitateral [Jea [] cemr
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